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ina Torrent-Lenzen nacié en Barcelona en 1957. En su ciudad na-
tal estudié guitarra cldsica; mds tarde se especializé en laid barro-

co, vihuela y tiorba con Hopkinson Smith en la Schola Cantorum

Basiliensis (Suiza). En Alemania descubrié su gran amor por las
lenguas: estudié Filologia Romdnica y Lingiifstica Germdnica en la Universi-
dad de Aquisgrdn (RWTH Aachen) y en 1997 finalizé su doctorado sobre un
tema relacionado con la lengua catalana. Ya desde su juventud escribe poesias
en castellano y en cataldn. Ha publicado libros y estudios en los dmbitos de
la lingiifstica y de la literatura, asi como de la ciencia, docencia y prictica de
la traduccién. Ultimamente ha traducido la poesfa completa de Giinter Eich
del alemdn al castellano, obra que saldrd a la luz préximamente. Su segundo

poemario, Edulcorantes para una cucharadita de vida, se publicard igualmente
en 2005.
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PoOETICA

e solicitan ustedes, mis queridos amigos de La
Laguna, una poética que acompafie a mis poe-

sfas sobre Derechos Humanos, y leo el e-mail
en el que me lo piden nada mds ni nada menos que el 27
de enero de 2005, fecha en que se conmemora el 60 ani-
versario de la liberacién de Auschwitz. No sé si creer en las
casualidades. El caso es que con la poesfa ocurre como con
la vida: que puede adquirir infinitos sentidos. Pero, ;qué
es poesfa cuando la necesitamos para describir los horrores
del mundo: explotacién, vejaciones, crueldades, penas...2
Ya dijo Llull, el gran sabio y poeta medieval, que los afec-
tos se agrandan y expanden con las palabras. Y creo que
en ello reside la poética que explica o justifica estas poesfas
sobre temas tan amargos: las escribi porque me permiten
manifestar con mds fuerza —también con la fuerza de la
forma— mi pesadumbre e indignacién, y también porque
me permiten transmitir estos sentimientos.

Colonia, 27 de enero de 2005
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Ior entre nubes de polvo anejo
que levantan los coches

surge un nino:

no tiene piernas,

va montado sobre un patin,
rema con sus bracitos

por entre el trdfico,

coches y camionetas

saltando a su lado,

a ver quién esquiva mds baches
mds deprisa...

La ciudad de las alegrias,

se autodenomina,

el Paris del Este,

quisiera que la siguieran llamando,
sus pseudo-parisinas con zapatitos de Cenicienta
no podrian correr

si las persiguleran los muchos perros,
famélicos, enfermos, moribundos,
que merodean por la ciudad,

pero tampoco a los perros

les sobra ni una brizna de fuerza

y s6lo ladran de noche

a la incertidumbre,

que ahora intenta dormir...
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La ciudad de las alegrias

cobija mds de una tristeza,

mds de una carita sucia y esperanzada,
el niflo-patin toma la calle

a la derecha,

se dirige a un parque

donde lo espera su madre,

una hermosa gitana,

i1 urdsc oigo a mis espaldas,

“los odio”...

}w DIOITY A 1 1 \ { 1 \ T ¢
¢ <1 11y |8 1} EINLE Y \ 1
1 CLiINE /L \ L k. FINWAALL LW e

A los cinco afios

te colocaron un martillo en la mano

y te mandaron a la cantera

a triturar pedazos de roca

hasta convertirlos en arena fina.

El polvo, los trocitos de piedra en el aire
y las pesadas cargas

te causaron enfermedades,

te estropearon la vista y la espalda,

te minaron el alma.

En tu pueblo ya nadie se acuerda
de cudndo empez6 la esclavitud.
Las deudas se heredan, dicen los ancianos.

Tus dedos, ahora gruesos y amazacotados,
nunca jugaron con la arena.
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cada vez mds firme,

cada vez menos estrellas fugaces,
hasta que llega,

para siempre,

la oscuridad.
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